AR-15 Al DELTA/SLIP RING - AR-15 DELTA/SLIP RING GRAY

The Al Delta/Slip Ring is an essential component for your AR-15 rifle. Made
from high-quality materials, this ring ensures a secure and stable fit for your
handguard, preventing any wobbling or misalignment. With its easy-to-install
design, the AR delta/slip ring is a crucial component that ensures your rifle
operates flawlessly, giving you confidence in the field or on the range.
Specifications: Finish: Hard Coat Anodized Black or Gray Material: Aluminum

Attributes

Name: AR-15 DELTA/SLIP RING GRAY
Manufacturer: LUTH-AR
Product no.: 430106648
Mfr. No.: BL-09A-G
Color: Gray

Make: AR-15

Material: Aluminum

¢ Delivery weight: 0.113kg
¢ Shipping height: 25mm
¢ Shipping width: 51mm

¢ Shipping length: 51mm
e UPC: 812058032601

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den AR15 Al Delta/Slip
Ring
Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des AR15 Al Delta/Slip Ring! Dieses Produkt ist ein wesentlicher
Bestandteil Ihres AR15 Gewehrs und wurde entwickelt, um einen sicheren und stabilen Sitz Ihres Handguards zu
gewahrleisten. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive
Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stellen Sie sicher, dass das Produkt in Ubereinstimmung mit den geltenden gesetzlichen Bestimmungen
verwendet wird.

Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen und Abnutzung.

Bei Anzeichen von Beschadigung oder Fehlfunktion verwenden Sie das Produkt nicht weiter und wenden
Sie sich an den Hersteller.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Achten Sie darauf, dass der Delta/Slip Ring korrekt installiert ist, um ein Wackeln oder eine Fehlstellung
des Handguards zu vermeiden.

¢ Verwenden Sie nur mit dem Produkt kompatible Komponenten.

Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, dass alle Teile sicher befestigt sind.

Tragen Sie bei der Installation geeignete Schutzausristung, wie z.B. Handschuhe und Schutzbrille.

Halten Sie sich an die Anweisungen des Herstellers zur Installation und Nutzung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben.
o Uberpriifen Sie, dass der AR15 Al Delta/Slip Ring in einwandfreiem Zustand ist.

2. Installation:

o Entfernen Sie den alten Handguard, falls vorhanden.

o Setzen Sie den Delta/Slip Ring an der vorgesehenen Stelle auf das Gewehr.
o Stellen Sie sicher, dass der Ring fest sitzt und keine Lucken aufweist.

o Befestigen Sie den Handguard gemaR den Herstelleranweisungen.

3. Nutzung:

o Uberpriifen Sie vor jedem Einsatz, ob der Handguard sicher befestigt ist.
o Achten Sie darauf, dass der Handguard beim SchieBen stabil bleibt.
o Reinigen Sie den Ring regelmaRig, um eine optimale Funktionalitat zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Aluminium und
anderen Materialien.



¢ Achten Sie darauf, das Produkt umweltgerecht zu entsorgen, um die Umwelt nicht zu belasten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen (iber das Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller. Alle Produkte
sollten Uber einen EUbasierten Kontakt fur Sicherheitsanfragen verfugen.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit ist von groRter Bedeutung. Beachten Sie alle oben genannten Hinweise, um eine sichere Nutzung
Ihres AR15 Al Delta/Slip Rings zu gewahrleisten. Bei weiteren Fragen oder Unsicherheiten zdgern Sie bitte nicht,
sich an den Hersteller zu wenden.



Safety Instruction Guide for AR15 Al Delta/Slip
Ring
Introduction

Thank you for choosing the AR15 Al Delta/Slip Ring. This product is designed to enhance the performance of
your AR15 rifle by providing a secure and stable fit for your handguard. To ensure your safety and the safe
operation of your firearm, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms with care and respect.

Ensure that the AR15 Al Delta/Slip Ring is compatible with your specific AR15 model before installation.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the ring for any signs of wear or damage before each use.

Use the product only for its intended purpose.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Improper installation may lead to handguard misalignment.

o Using a damaged or worn slip ring can compromise the stability of your rifle.
¢ Avoiding Hazards:

o Always follow the installation instructions provided in this guide.

o Do not attempt to modify or alter the slip ring.

o Ensure that the slip ring is securely fastened before using your rifle.

o Do not use the rifle if you suspect any issues with the slip ring or handguard.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the rifle is unloaded and safe to handle.

o Remove the existing handguard if applicable.

Align the Al Delta/Slip Ring with the mounting points on the rifle.

Securely attach the slip ring by following the manufacturer's guidelines.
Doublecheck that the handguard is stable and properly aligned before use.

o

[¢]

[¢]

2. Usage:

o After installation, test the stability of the handguard by applying gentle pressure.
o Regularly check the tightness of the slip ring during use.
o If you notice any wobbling or misalignment, stop using the rifle and inspect the installation.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the AR15 Al Delta/Slip Ring according to local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Contact local waste management authorities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15 Al Delta/Slip Ring, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product packaging or visit their official website for further assistance.

Thank you for prioritizing safety and following these guidelines to ensure a secure and enjoyable experience
with your AR15 Al Delta/Slip Ring.



Guide de Sécurité pour I'Anneau Al Delta/Slip
LUTHAR AR15

Introduction
Merci d'avoir choisi I'anneau Al Delta/Slip LUTHAR pour votre fusil AR15. Ce guide a été concu pour t'assurer

une utilisation sécurisée et optimale de ce produit. Il contient des informations essentielles sur la sécurité,
I'installation et |'utilisation de I'anneau.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que toutes les pieces de ton fusil sont en bon état avant d'installer I'anneau.

Ne laisse jamais un fusil chargé sans surveillance.

Utilise toujours des équipements de protection, comme des lunettes de sécurité, lorsque tu manipules ton
fusil.

Vérifie régulierement I'anneau pour t'assurer qu'il est bien fixé et qu'il n'y a pas de signes d'usure.
Informetoi sur les lois de ton pays concernant I'utilisation et le stockage des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne tente pas d'installer I'anneau si tu n'es pas sir de la procédure. Consulte un professionnel si
nécessaire.

« Evite d'utiliser des outils inappropriés lors de I'installation, car cela pourrait endommager I'anneau ou le
fusil.

¢ Ne modifie pas I'anneau ou le fusil de maniere non autorisée, car cela pourrait compromettre la sécurité.

e Garde I'anneau et le fusil hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que le fusil est déchargé et sécurisé.
o Rassemble les outils nécessaires pour I'installation (ex. : tournevis).

2. Installation de I'Anneau :

o Localise I'emplacement prévu pour I'anneau sur le gardemain de ton fusil.
o Place I'anneau Delta/Slip dans la position correcte.
o Utilise les vis fournies pour fixer I'anneau. Assuretoi qu'il est bien serré, mais évite de trop forcer.

3. Vérification :

o Apres l'installation, vérifie que I'anneau est solidement en place.
o Teste le gardemain pour t'assurer qu'il n'y a pas de jeu ou de désalignement.

4. Utilisation :

o Utilise ton fusil conformément aux instructions du fabricant.
o Entrainetoi régulierement pour te familiariser avec ton équipement.

Instructions d'Elimination

¢ Dispose de I'anneau et de tout autre matériel conformément aux réglementations locales sur les déchets



dangereux.

¢ Ne jette pas I'anneau dans les ordures ménageéres.

¢ Renseignetoi sur les points de collecte locaux pour les matériaux en aluminium ou autres matériaux
recyclables.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de I'anneau Al Delta/Slip LUTHAR, consulte les
ressources disponibles sur la plateforme de sécurité de I'UE ou un professionnel qualifié.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux t'assurer que ton expérience avec I'anneau Al Delta/Slip LUTHAR
sera a la fois sécurisée et agréable. N'oublie pas de toujours faire preuve de prudence lorsque tu manipules des
armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto
AR15 Al DELTA/SLIP RING

Introduzione
Grazie per aver scelto I'anello Al Delta/Slip per il tuo fucile AR15. Questo componente & progettato per

garantire una vestibilita sicura e stabile del tuo handguard. E importante sequire le linee guida di sicurezza per
garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente il sito della Safety Gate dell'UE per aggiornamenti su richiami.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e |'uso del prodotto.
¢ Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Non forzare mai il prodotto in caso di resistenza durante I'installazione.
Verifica che I'anello sia correttamente fissato prima di utilizzare il fucile.

Non modificare o alterare il prodotto in alcun modo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere gli strumenti necessari per I'installazione.
o Leggi attentamente le istruzioni prima di procedere.

2. Installazione:

o Rimuovi il handguard esistente dal tuo fucile AR15.

o Pulisci I'area di installazione per rimuovere polvere o detriti.

o Posiziona I'anello Al Delta/Slip sul fucile, assicurandoti che sia allineato correttamente.
o Fissa I'anello utilizzando gli strumenti necessari, seguendo le specifiche del produttore.
o Controlla che I'anello sia saldamente installato e non si muova.

o Dopo l'installazione, verifica che il handguard sia fissato in modo sicuro.
o Utilizza il fucile solo in condizioni di sicurezza e in aree designate.
o Sequi sempre le linee guida di sicurezza per 'uso delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
¢ Sequi le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali metallici.
¢ Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sul prodotto e per eventuali richieste di assistenza, consulta il tuo rivenditore o il sito
web del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Grazie per aver scelto il prodotto AR15 Al Delta/Slip Ring. Utilizzalo in modo sicuro e responsabile!



Brukermanual for AR15 Al DELTA/SLIP RING

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15 Al Delta/Slip Ring. Denne ringen er en viktig komponent for ditt AR15 geveer,
designet for & sikre en stabil og sikker passform for handbeskytteren. For 3 sikre trygg bruk og optimal ytelse,
vennligst les og fglg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens anbefalinger.

Kontroller produktet for skader fgr bruk. Bruk ikke hvis det er synlige feil.

Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Folg alltid lokale lover og forskrifter angaende bruk av vapen og tilbehgr.
Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

Bruk alltid vernebriller ndr du handterer vapen.

Unnga a bruke AR15 Delta/Slip Ring hvis du er under pavirkning av alkohol eller rusmidler.
Sgrg for at geveeret er i en sikker tilstand far du installerer eller justerer ringen.

Unnga a bruke overdreven kraft under installasjonen for @ unnga skade pa komponentene.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at du har alle ngdvendige verktay tilgjengelig fgr du begynner installasjonen.
o Rengjer omradet der ringen skal installeres for a fjerne smuss og olje.

2. Installasjon:

o Plasser Delta/Slip Ring pa den tiltenkte posisjonen pa handbeskytteren.
o Fest ringen ved a fglge produsentens instruksjoner for montering. Bruk ikke overdreven kraft.
o Kontroller at ringen sitter sikkert og er justert riktig.

3. Bruk:

o Etter installasjon, sjekk at ringen fungerer som den skal ved a teste handbeskytteren.
o Sgrg for at det ikke er noen bevegelser eller risting under bruk.

Avfallsinstruksjoner

e Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Unnga a kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.
* Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for informasjon om sikker og ansvarlig avhending.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller en autorisert
forhandler. Det anbefales a oppbevare kvitteringen for kjgpet som bevis pa kjgp og for eventuell garanti.

Takk for at du tar deg tid til 3 lese denne sikkerhetsmanualen. Din sikkerhet og tilfredshet er var prioritet.



AR15 Al DELTA/SLIP RING Kayttajan
turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit AR15 Al Delta/Slip Ringin. Tama tuote on suunniteltu parantamaan kivaarisi suorituskykya ja
turvallisuutta. Lue tama ohje huolellisesti, jotta voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vahingoittunut tai viallinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta Delta/Slip Ring on tiukasti kiinnitetty ennen kayttoa.

Valtd voimakasta iskuja tai putoamista, jotka voivat vaikuttaa tuotteen rakenteeseen.
Kayta vain valmistajan suosittelemaa asennustyékalua.

Al3 yritd muokata tai muuttaa tuotteen rakennetta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Poista vanha rengas tarvittaessa.

o Puhdista asennusalue varmistaaksesi, ettd se on vapaa polysta ja liasta.

o Aseta uusi Delta/Slip Ring paikalleen ja varmista, ettd se on oikein suunnattu.

o Kiinnita rengas tiukasti, mutta valta liiallista voimaa, joka voisi vahingoittaa materiaalia.

2. Kaytto

o Varmista, etta rengas on kunnolla kiinnitetty ennen ampumista.
o Tarkista rengas saanndllisesti kaytén aikana varmistaaksesi, ettei se ole l1dystynyt.
o Al3 kayta tuotetta, jos huomaat mitdan epanormaalia tai epailyttavaa.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten jateohjeiden mukaan.
¢ Varmista, etta tuote ei paady ymparistoon tai kaatopaikalle, mikali se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat tarjota sinulle
tarvitsemaasi apua ja vastata kysymyksiisi tuotteen turvallisuudesta ja kaytosta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, etta AR15 Al
Delta/Slip Ring toimii moitteettomasti ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 A1 DELTA/SLIP
RING

Introduktion

Tack for att du valt AR15 Al Delta/Slip Ring. Denna produkt ar en viktig komponent for din AR15rifle och ar
designad for att ge en saker och stabil passform for ditt handskydd. For att sakerstalla en trygg och korrekt
anvandning av produkten, vanligen 13s igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o FOlj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Anvand produkten endast for avsett andamal.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera alla osdkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att Delta/Slip Ringen ar ordentligt installerad innan du anvander din rifle.

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och hérselskydd nar du hanterar eller skjuter med din AR15.

e Undvik att anvanda produkten om den visar tecken pa skada eller om den har installerats felaktigt.
e Forvara produkten pa en saker plats nar den inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Delta/Slip Ringen:

o Se till att din AR15rifle &r avstangd och att inget ammunition finns i narheten.

Ta bort det befintliga handskyddet om det finns nagot installerat.

Placera Delta/Slip Ringen pa den angivna platsen och se till att den sitter ordentligt.
Anvand lampliga verktyg for att fasta ringen pa plats enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att ringen ar saker och stabil innan du monterar handskyddet.

o

[¢]

[¢]

o

2. Anvandning av produkten:

o Nar ringen ar installerad kan du montera ditt handskydd.

o Kontrollera att handskyddet ar korrekt installerat och att det inte vobblar.

o Vid anvandning, var medveten om att en korrekt installation ar avgdrande for sakerheten och
prestandan hos din rifle.

Avfallshantering

 Nar produkten nar slutet av sin livslangd, vanligen atervinn den enligt lokala avfallsforeskrifter.
e Undvik att kasta produkten i hushallsavfall for att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, véanligen kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare. Se
till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din AR15
Al Delta/Slip Ring. Tack for att du bidrar till en sédker anvandning av produkter!



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	fi_FI
	sv_SE

